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CHAUFFAGE SOUFFLANT (MOBILE)
CALEFACTOR(MOVILJ )
TERMOVENTILADOR (MOVEL)
TERMOVENTILATORE (MOBILE)
AEPOBEPMO (GOPHTO) )
GRZEINIK Z NAWIEWEM (PRZENOSNY)

@ TENNOBEHTUNATOP (EPEHOCHIN)

@ SUFLANTAAER CALD (MOBIL)

@ FAN HEATER (MOBILE)

YEAR

Guarantee*

Modéle/Modelo/Modello/Movtého/Model EAN
2023R08P06-0204 | FA-4-WH FH226-D (White) | FIVE2 |93992262 | 3276007937527
2023R08P06-0205 | FA-4-IBIZA FH226-D (Blue) FIVE2 |93992263 | 3276007937534
2023R08P06-0206 | FA-4-LAGUNA FH226-D (Green) | FIVE2 [93992261 | 3276007937558
2023R08P06-0207 | FA-4-DARKGREY | FH226-D (Grey) FIVE2 | 93992264 | 3276007937541 Py
2023R08P06-0235 | FA-4-IBIZA-SA FH226-D(IBIZA)-SA | FIVE2 [93992271 | 3276007937626
2024R08P07-0139 | FA-4-PK FH226-D (PINK) FIVE2 |93992273 | 3276007937640 s W

@ ManueldInstructions
@ Manual de Instrucciones
@ Manual de Instruces
@ Manuale dilstruzioni

@ Eyyxepidlo Odnyuv
@ Instrukcja Obstugi

@ KepisHyuTBO Mo 36ipLii |
EkcnnyaTaui

@ Manual de Instruciuni

@ Instructions Manual

* Garantie 5 ans/ 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 ety / Gwarancja 5-letnia /

FapaHTia 5 pokiB / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

@ Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
@ Este producto esta indicado Ginicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.
@ Este produto é adequado apenas para espagos bem isolados ou para uma utilizagao ocasional.
@ ipresente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati o ad un uso occasionale.
@ Tompoidv eivat KazdANAo 1OV yia Xprian € KaAG JOVUEVOUC YUPOUG f TEpIOTOoIaKd.

@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku ub d iaw dobrze
izolowanych pomieszczeniach.
D) Lieit supi6 nigxoauTs ML AN foBpe i pUMiLLeHb abo 0

@ Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala
@ This product s only suitable for wellnsulated spaces or occasional use.

BUKOPUCTAHHS.

2023R08P06-0204-BS002 -2025/02-V01
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AVERTISSEMENT
ATTENTION!
SURFACE || || E:l:i:l

TRES CHAUDE. L |
Certaings parties de ce produt peuvent devenir | | | |RE ATTENTIVEMENT MISE EN GARDE
trés chaudes et provoquer des brilures. Il faut LE MANUEL AVANT Pour eviter l{nPI surcha}tf(fje,

: ' iculig ¢ ne pas couvrir ['appareil de

préter une attention particuliére en présence D’UTILISER APPAREIL p pp

d'enfants et de personnes vulnérables.

chauffage.

+ Il convient de maintenir a distance de cet ap-
pareil les enfants de moins de 3 ans, a moins
qu'ils ne soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent
uniquement mettre ('appareil en marche ou a
l'arrét, a condition que ce dernier ait &té placé
ou installé dans une position normale prévue
et que ces enfants disposent d'une surveil-
lance ou aient recu des instructions quant a
lutilisation de l'appareil en toute sécurité et en
comprennent bien les dangers potentiels. Les
enfants agés entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni
brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni
réaliser l'entretien de l'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou dénuées d’expérience
ou de connaissance, s'ils (si elles) sont cor-
rectement surveillé(e)s ou si des instructions
relatives a l'utilisation de l'appareil en toute
sécurité leur ont &té données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec Uappareil. Le nettoyage
et l'entretien par l'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ ne pas utiliser lappareil de chauffage si il pré-
sente des signes visibles de dommage;

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizon-
tale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil
dans de petites piéces lorsqu'elles sont occu-
pées par des personnes incapables de quitter

la piece par elles-mémes, sauf si une surveil-
lance constante est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'in-

cendie, garder les textiles, les rideaux ou tout
autre matériau inflammable & une distance mi-
nimale de 1m de a sortie d'air.

« Ne pas utiliser cet appareil & proximité d'une

baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiate-

ment sous une prise de courant

+ Si le cable d'alimentation est endommags, il

doit &tre remplacé par le fabricant, son service
aprés-vente ou des personnes de qualification
similaire afin d’éviter un danger.

« AVERTISSEMENT: Ce radiateur n'est pas équipé

d'un dispositif de controle de la température
ambiante.

+ Afin d'viter tout danger d{i au réarmement in-

tempestif du coupe-circuit thermique, cet ap-
pareil ne doit pas étre alimenté par l'intermé-
diaire d'un interrupteur externe, comme une
minuterie ou étre connecté a un circuit qui est
réguliérement mis sous tension et hors tension
par le fournisseur d'électricité.

+ Ne pas utiliser cet appareil de chauffage avec

un programmateur, une minuterie, un systéme
de commande a distance séparé ou tout autre
dispositif qui met Uappareil de chauffage sous
tension automatiquement, car il { a risque de
feu si lappareil est recouvert ou placé de fagon
incorrecte.

+ Ala premiére mise en chauffe, une (égére odeur peut

apparaitre correspondant & (évacuation des éven-
tuelles traces liées a la fabrication de lappareil.




+ AVERTISSEMENT: cet appareil doit étre
installé uniquement dans (a zone "Hors vo-
lume" d’une salle de bain conformément
aux exigences de la norme francaise d’ins-
tallation électrique NF C 15-100.

+ Note: Le schéma ci-dessous est donné uni-
quement a titre d’exemple.

* Nous vous suggérons de contacter un élec-
tricien professionnel pour toute aide.

A
Hors Volume

Volume 2 Volume 1
£
0|
N
o

0,60 m
Volume 0
Sol Fini 2
7

Volume caché —/

* En cas des locaux d’habitation, des locaux re-
cevant une baignoire ou une douche et des
prises de courant inférieur ou égal a 32 A le cir-
cuit correspondant doit étre Froté é Far un
dispositif a courant différentiel-résiduel (DDR)
inferieur ou égal a 30 mA.

INSTALLATION

Mise au rebut de 'emballage

« emballage peut étre intégralement re-
cyclé, comme le confirme le symbole de
recyclage. Les difféerents composants de
emballage ne doivent pas étre jetés dans
la nature, mais mis au rebut conformément
aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et

électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé
avec des déchets ménagers non
triés. Un systéme d'élimination et
de traitementl spécifique laux
equipements électriques et élec-
I troniques usagés, dont lutilisa-
tion est obligatoire, a été mis en place compre-
nant un droit de reprise gratuit de ['équipement
usagé a l'occasion de l'achat d'un équipement
neuf et une collecte sélective par un organisme
agréé.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous
adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques
et électroniques usagés garantit un traitement et
une valorisation appropriée permettant d'éviter
des dommages a l'environnement et a la santé hu-
maine et de préserver les ressources naturelles.

+ Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant les consignes de sécurité.
+ Poser e radiateur sur une surface séche, stable et propre.
+ Orienter le flux d'air de fagon a optimiser le réchauffement de la piéce. Eviter les coins, volumes

réduits, planchers, plafonds.
« UTILISATION A L'INTERIEUR UNIQUEMENT

+ Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~ 50-60 Hz
- Débrancher 'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION e T
o P Thermostat puissance
Ventilation seule Ventilation + chauffage
puissance faible
L
> Ventilation + chauffage
OFF (.{} puissance élevée

Voyant de
chauffe

+ Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche
le radiateur.

+ Placer le bouton en position "OFF" pour éteindre le radiateur.

Réglage du thermostat :

S @ c < c
OFF () e
ﬁﬂ ﬂ & ﬂ &
Choisir la puissance de | Placer le thermostat | Attendre que la Tourner lentement Lethermostat va se
chaufe () (1000w)ou | surlatempérature piéce atteigne le bouton jusqu'a mettre en marche dés
@ (2000W). maximale. la température l'extinction du que la température baisse
souhaitée. radiateur (le voyant pour maintenir cette
séteint). température réglée.

O Une sécurité thermique coupe automatiquement 'alimentation de la résistance en cas de surchauffe.
Dans ce cas, le ventilateur continue de tourner pour refroidir 'appareil, et le chauffage se remet en
marche quand la température est suffisamment basse.

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec.
- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.




Probléme Causes, remédes

L'appareil ne s’allume pas.

Vérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement. Vérifier que le thermostat n'est pas
en position mini. Vérifier que l'appareil est en position verticale, sur une surface stable.

Vérifier la température de a piéce : si elle est trop élevée par rapport au réglage du

Lappareilne chauffe pas. thermostat, lappareil ne chauffe pas.
CARACTERISTIQUES
Caractéristiques Techniques mesurées et calculées conformément au Réglement (UE)
2024/1103
Référence(s) du modsle: FH226-D
Elément Symbole |  Valeur Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale Pnom 1,800-2,000 kw
Puissance thermique minimale (indicative) Pmin 0,900 kW
Puissance thermique maximale continue P max,c 2,000 kW
Consommation
En mode arrét Po 0,00 W
En mode veille Psm N/A W
En mode ralenti Pidle 0,00 W
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau Pnsm N/A W
En mode veille avec affichage d’une information ou d’un état non
Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux en mode actif ns,on 85,0 %
Type de controle de la puissance thermique de la température de la piéce

Elément Unité
Controle de la puissance thermique & un palier, pas de contréle de la température de la piéce non
Contréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piéce non
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique oui
Contréle électronique de la température de la piéce non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier non
Contréle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire non
Autres options de controle
Contréle de la température de la piéce, avec détecteur de présence non
Controle de la température de a piéce, avec détecteur de fenétre ouverte non
Option contréle a distance non
Controle adaptatif de activation non
Limitation de la durée d’activation non
Capteur a globe noir non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage non
Exactitude des réglages non

Coordonnées de contact

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont concus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, ilincombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (A la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s’engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties légales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous :

- Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d'utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d'électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

o Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

o une utilisation non conforme au manuel dutilisation du produit

o Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ot il a été
acheté.

o Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o [utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

o Une installation ou un assemblage défectueux

o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.




- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plague signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- Lagarantie prend effet  la date d’achat (ou & la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de U'mission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

- Toute piéce remplacée devient la propriété d’Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause l'exercice de vos droits au titre des garanties (égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

- Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de Uenseigne aupreés de laquelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous l'avez acheté, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays dorigine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui &tudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de l'ache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d'origine du produit soit apportg,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.




ADVERTENCIAS
/ATENCION!
SUPERFICIE MUY || || D:il
CALIENTE. L ]

Algunas partes de este productopuedenestarmuy | | LEAATENTAMENTE ADVERTENCIA
callentesyprovocar uemaduras Hay queprestar | | EL MANUAL ANTES DE | | Para evitar elsobrecalen-
especial atencion en presencia de nifios y de per- UTILIZAR EL APARATO tamiento, no tape el ra-
sonas vulnerables. diador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 afios, excepto si
estan bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender 0 apagar el aparato, siempre
que éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifos es-
tén bajo la supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion
del aparato en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con
edades entre 3y 8 afos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparato y tampoco deben
realizar el mantenimiento de usuario.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afos y por personas cuyas ca-
pacidades fisicas, sensoriales o mentales son reducidas o por personas sin experiencia o co-
nocimientos, si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de
instrucciones previas con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y
que han entendido los posibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifos no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben
ser realizados por nifios sin vigilancia.

- No utilizar este aparato si se ha caido
- no utilizar el calefactor si hay signos visibles de daos;

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segiin sea
el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequenas cuando estén ocupadas
por personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision
constante.

+ ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u
otros materiales inflamables a una distancia minima de 1 m de la salida de aire.

- No utilizar este aparato cerca de una bariera, de una ducha ni de una piscina.
- Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

- Siel cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio
de atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.
El




- ADVERTENCIA: Este radiador no esta equipado con un dispositivo de control de la temperatu-
ra ambiente.una supervision constante.

+ Para evitar cualquier peligro causado por un reinicio involuntario del interruptor térmico, este
aparato no debe ser alimentado por medio de un interruptor externo, como un temporizador,
ni conectarse a un circuito que sea encendido y apagado regularmente por el suministrador
de electricidad.

+ No utilice este aparato de calefaccion ni con un programador, ni con un temporizador, ni con
un mando a distancia ni con ningln otro dispositivo que lo encienda automaticamente, ya que
existe riesgo de incendio si el aparato se tapa o se coloca de forma incorrecta.

- Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacua-
cion de posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

Eliminacion del embalaje

+ Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje. Los
diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados en
conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrdnicos al final de su vida dtil
Este pictograma indica que el producto no debera eliminarse con los desechos domésti-
cos no clasificados. Existe un sistema en vigor para la eliminacion y el tratamiento es-
pecifico de los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso es obligatorio, que in-
cluye el derecho de recogida gratuita del equipo usado al realizar la compra de un equipo
nuevo, y la recoleccion selectiva por parte de un organismo acreditado.

I Para obtener mas informacion, podra dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. La elimi-

nacion correcta de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento

y reciclaje adecuados, que permite evitar dafos al medio ambiente y la salud humana y preservar los

recursos naturales.

INSTALACION

- Este aparato es de tipo movil y puede desplazarse respetando las instrucciones de seguridad.
- Sitle el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

+ Oriente el flujo de aire para optimizar el calentamiento de la estancia. Evite las esquinas, los
vollimenes reducidos, suelos, techos.

+ UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR
- Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240 V 50-60 Hz
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




00 00 0000000000000 0O0O0O00C0O0OCOEOCOEOEONOSEOSNONONOEONONONONOSNONONONONONOSNONONONOSNONONONONONONONONONOSEOSEOSEONL
Indicador de
Calentamiento

Ajustede la
potencia

UTILIZACION

Ventilacion solo Ventilacion + calefaccion
potencia baja
Apagado 6)
= Ventilacion + calefaccion
OFF (.{} potencia elevada

- Sitde el botdn en la posicién deseada para poner en
funcionamiento el radiador:
- Sitae el botdn en la posicién OFF para apagar el radiador:

Ajuste del termostato:

DLt
U

=

< ©

Elijalapotenciade | Ajusteeltermostato | Espereaquela

]

Gire lentamente el Eltermostato se pondraen
funcionamiento en cuanto la

calentamiento alatemperatura estanciaalcance | botdn hasta que el
0 (1000 W) maxima. la temperatura radiador se apague (el | temperatura baje para mantener
A (2000 W). deseada. indicador se apaga). esta temperatura fijada.

= Un dispositivo de seguridad térmica desconecta automdticamente la alimentacidn eléctrica de la
resistencia en caso de sobrecalentamiento. En ese caso, el ventilador sequird funcionando para enfriar el

aparato y el calefactor se volvera a encender cuando la temperatura sea lo suficientemente baja.

MANTENIMIENTO

- Utilice un pafio suave y seco.
- Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un paio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con

un pano seco.
SOLU(;[\O DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.




Problema Causas, solucoes

Compruebe que el aparato esta, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el

El dispositivo no comienza. | termostato no esta en posicion mini. Compruebe que el aparato esta en posicion vertical,
sobre una superficie estable.

Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respecto al ajuste
del termostato, el aparato no calentara.

CARACTERISTICAS

Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

Elaparato no calienta.

Identificador(es) del modelo: FH226-D
Partida Simbolo | Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 1,800-2,000 kw
Potencia calorifica minima (indicativa) Pmin 0,900 kKW
Potencia calorifica maxima continuada P max,c 2,000 kW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0,00 W
En modo preparado Psm N/A W
En modo de reposo Pidle 0,00 W
En modo preparado en red Pnsm N/A W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo activo ns,on 85,0 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico si
con control electronico de temperatura interior no
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal no
Otras opciones de control
control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas no
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacion de tiempo de funcionamiento no
sensor de lAmpara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podré aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafos accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Darios resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j. tensidn de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafos causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

+ Darios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catastrofes naturales)).

- Fallos causados por:

o Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.

o Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

o Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

o nstalacion o montaje defectuosos.

o Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera vélida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.




- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realiz6 la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este dltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que adin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del perfodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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Algumas partes deste produtopodemficarmito | | LEIA O MANUAL COM P 'tAVISO ‘
quentesecausarquelmaduras Preste um aten- i ara evitar 0 superaqueci-
o especial na presenca de criancas e de pes- U#II?I’Z‘IE:%II\:;IER:EIEO mento, nao bloqueie 0 ra-
s0as Vulneraveis. diador.

 As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criancas com idades entre 3 e 8 anos so devem ligar ou desligar 0 aparelho, desde que tenha sido
colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou tenham
recebido instrucdes sobre como utilizar o aparelho com toda seguranga e ccompreenderam os pe-
rigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho ou realizar
a manutencao de utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com ca-
pacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se forem
devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucdes relacionadas a utilizagao segura do aparel-
ho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A
limpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem serem vigiadas.

+ Nao utilize este aparelho se este tiver caido
+ Nao utilize 0 aquecedor se apresentar sinais visiveis de danos;
+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-0 numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisoes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir orisco deincéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais inflamaveis
a pelomenos 1m de distancia da saida de ar.

- Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.
+ Oradiador nao deve estar situado justo sob uma tomada

+ Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ AVISO: Este radiador ndo esta equipado com um dispositivo de controle da temperatura ambiente.

+ Para evitar qualquer risco causado pela ligacao por inadverténcia do interruptor térmico, este apa-
retho ndo deve ser alimentado por um interruptor externo, como um temporizador, ou ser conectado
aum circuito que é ligado e desligado regularmente pelo fornecedor de eletricidade.

+ Nao utilize este aquecedor com um programador, um temporizador, um sistema de comanso d dis-
tancia separado ou qualquer outro dispositivo que ligue 0 aquecedor automaticamente, pois existe 0
risco de incéndio se 0 aquecedor estiver coberto ou colocado incorrectamente.
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+ Roaquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuagao de even-
tuais tragos associados a fabricacao do aparelho.

Eliminacao da embalagem
- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem

impresso. Os varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza, mas
descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com o lixo doméstico nao
reciclado. Foi criado um sistema especifico de eliminacao e tratamento de equipamento
elétrico e eletrdnico usado, cuja utilizacdo & obrigatoria, incluindo o direito de retomar
gratuitamente 0 equipamento usado na compra de equipamento novo e recolha seletiva
pOor um organismo aprovado.
I Paramaisinformacoes, podedirigir-seasualojaouasuacamaramunicipal. Umaeliminacao
corretadosequipamentoselétricoseeletronicosusadosgaranteumtratamentoeumavalo-
rizacaoadequadaquepermiteevitarosdanosaoambienteeasalidehumanaepreservarosrecursosnaturais.

INSTALACAO

+ Este aparetho & do tipo movel e pode ser mudado de lugar respeitando as instrugdes de seguranca.
+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

+ Orientar o fluxo de ar de forma a otimizar o aquecimento do ambiente. Evitar os cantos, volumes
reduzidos, soalhos, tetos.

+ UNICAMENTE PARA UTILIZAGAO NO INTERIOR
- Ligar a ficha auma tomada de parede de 220-240V 50-60 Hz
- Desligar o0 aparelho quando ndo estiver em funcionamento




UTILIZACAO

Ventilacdo unicamente

Ventilagao + aquecimento
de baixa poténcia

Desligado 6)
= Ventilagao + aquecimento
OFF (.{} de alta poténcia

- Coloque o botdo na posicdo desejada para ligar o radiador;
- Coloque o botdo na posicdo OFF para desligar o radiador.

Configuracao do termostato:

Configuracdo do
Termostato

Indicador luminoso de
Aquecimento

Ajustar a poténcia

= 0 N
OFF U W W W
U! ﬂ“@ ﬂ:@
Escolher apoténciade | Ajustar otermdstatoa | Aguarde até que Rode lentamente 0 0 termostato sera ligado
aquecimento 0 (1000w) | temperaturamaxima. | asalaatinjaa botdo até que o radiador | assim! que a temperatura
ou @ (2000W). temperatura se apague (o indicador baixar para manter a
desejada. luminoso apaga-se). temperatura definida.

Q Um dispositivo de sequranga térmica corta automaticamente a alimentacdo da resisténcia em caso
de sobreaquecimento. Neste caso, o ventilador continua a funcionar para arrefecer o aparelho, e o
aquecedor volta a ligar-se quando a temperatura esta suficientemente baixa.

MANUTENGAO

+ Use um pano macio e seco.
- Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com dgua e sabao e seque imediatamente depois com

um pano seco.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servigo pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-

cessarias.




Problema Causas, solucoes
0 dispositivo ndo & Verifique se 0 aparelho esta devidamente alimentado eletricamente. Verifique se o termostato ndo
iniciado. esta na posicdo minima. Verifique se 0 aparelho esta na posicdo vertical, numa superficie estavel.
0 aparetho nao Verifique a temperatura ambiente: se for muito elevada em relacéo a configuracao do termostato,
aquece. o aparelho ndo aquece.
CARACTERISTICAS
Carateristicas técnicas medidas e calculadas em conformidade com o Regulamento (UE)
2024/1103
Identificador(es) de modelo: FH226-D
Item Simbolo |  Valor Unidade
Poténcia calorifica
Poténcia calorifica nominal Pnom 1,800-2,000 kw
Poténcia calorifica minima (indicativa) Pmin 0,900 kW
Poténcia calorifica continua maxima P max,c 2,000 kKW
Consumo de energia
Em modo desligado Po 0,00 W
Em modo de espera Psm N/A W
Em modo de repouso Pidle 0,00 W
Em modo de espera em rede Pnsm N/A W
Modo de espera com visualizacao de informacoes ou do estado nao
Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no modo ativo ns,on 85,0 %
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior
Item Unidade
patamar {nico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior nao
dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior nao
com comando da temperatura interior por termdstato mecénico sim
com comando eletronico da temperatura interior nao
comando eletronico da temperatura interior e temporizador diario nao
comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal nao
Outras opcdes de comando (selecdo mltipla possivel)
comando da temperatura interior, com detecao de presenca nao
comando da temperatura interior, com detecdo de janelas abertas nao
opcao de comando a distancia nao
comando adaptativo do arranque nao
limitacao do tempo de funcionamento nao
sensor de corpo negro nao
funcionalidade de autoaprendizagem nao
exatidao do comando nao
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GARANTIA

Condicdes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condicoes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacdo desta garantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,
- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)
- Danos resultantes de utilizacao ndo conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensio de alimentacao incorreta)
- Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutencao do produto.
- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.
- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,
+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).
- Falhas causadas por:
o Utilizacao descuidada, utilizagao indevida, utilizagdo incorreta ou imprudente do produto
o Utilizacao ndo conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizagdo do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.
= Utilizacao de pecas que ndo sao montadas ou instaladas de acordo com as instrugdes de montagem da Adeo
Services
o Utilizagdo de pecas e acessdrios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
o Instalacdo ou montagem defeituosa
= Reparagdes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.
- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacdo) for removido ou degradado




- Se aAdeo Services receber informagdes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condicdes da garantia?

0s termos e condices da garantia da Adeo Services sao 0s seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

+ £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servigos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.
- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia é valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparetho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pafs de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, 0 pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este {ltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condicées sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o perfodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.




AVVERTENZA

ATTENZIONE!
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Alcune parti di questo prodotto possono riscal- | {LEFGGERE ATTENTAMENTE RACCO_MA_NDAZIONL
darsi tanto ¢ provocare delle stion. Bisogna | | 1L ANUALE PRIMA DI USARE | | Per €Vitare il surriscaldamentonon
prestare un‘attenzione particolare in presenza IL DISPOSITIVO coprire [apparecchio direttamente
di bambini e di persone vulnerabill, sotto una presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo,a meno che
non siano sotto continua supervisione.

+ | bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, € che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivo in as-
soluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manutenzione
dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano ca-
pacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
oseirischi possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia e la
manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano sotto
supervisione.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

- Non usare il dispositivo di riscaldamento se ci sono segni visibili di danni;

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile o montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
di uscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

+ AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1 m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.
+ I riscaldamento non deve trovarsi proprio sotto una presa di corrente

+ Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ AVVERTENZA: Questo radiatore non € dotato di un dispositivo di controllo della temperatura am-
biente.

+ Alfine di evitare qualsiasi pericolo dovuto al riarmo prematuro dell'interruttore termico, questo dis-
positivo non deve essere alimentato tramite un interruttore esterno, come un timer o essere collega-
toaun circuito che vega regolarmente acceso e spento dal fornitore di energia elettrica.




+ Non utilizzare questo dispositivo di riscaldamento con un programmatore, un timer, un telecomando
separato o qualsiasi altro dispositivo che accenda automaticamente il dispositivo, poiché esiste il
rischio diincendio se il dispositivo viene coperto o posizionato in modo errato.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.

Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio puo essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative localiin vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un rifiu-
to domesticoindifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento specifico ai dispo-
sitivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso & d'obbligo, € a disposizione e comprende il
diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione dell'acquisto di un disposi-
tivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un organismo abilitato.

. maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore o al comune di re-

sidenza. Uno smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce

un trattamento ed una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla sa-

(ute umana e preservare le risorse naturali.

POSA

+ Questo dispositivo € di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le disposizioni di sicurezza.

+ Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

+ Orientare il flusso d'aria in modo da ottimizzare il riscaldamento del locale. Evitare gli angoli, i
volumi ridotti, i pavimenti, i soffitti.

- SOLO PER UN USO INTERNO

+ Collegare la spina a una presa a muro 220-240V 50-60Hz

+ Staccare la spina al dispositivo se non (0 si usa




Us

Solo ventilazione Ventilazione + riscaldamento
abassa potenza
L)<

6) Ventilazione + riscaldamento
OFF (.{} ad alta potenza

Spiadi
Riscaldamento

Impostazione
<1 dellapotenza

+ Posizionare il pulsante sulla posizione desiderata per avviare il
radiatore.

« Posizionare il pulsante in posizione OFF per spegnere il radiatore.
Impostazione del termostato:

Jb

< ©

uf I

0 —~
& &

]

Scegliere la potenza Posizionare il Attendere che la Ruotare lentamente ILtermostato i
diriscaldamento () termostato su potenza | stanzaraggiunga lamanopola fino accendera non appena la
(1000W) 0 (@ (2000w). massima latemperatura allarresto del radiatore | temperatura scende per
desiderata. (la spia si spegne). mantenere la temperatura
impostata.

G Lasicurezza termica spegne automaticamente ['alimentazione della resistenza in caso di
surriscaldamento. In questo caso, la ventola continuerd a funzionare per raffreddare il dispositivo, che si
riaccenderd quando la temperatura sard sufficientemente bassa.

MANUTENZIONE

« Utiliser un chiffon doux et sec.

+ Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cid potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.




Problema Cause, soulzioni

ILdispositivonon | Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita. Verificare che il termostato non
Si avvia. sia in posizione mini. Verificare che il dispositivo sia in posizione verticale, su una superficie stabile.

ILdispositivonon | Verificare la temperatura del locale: se & troppo alta rispetto alle impostazioni del termostato, il

riscalda. dispositivo non riscaldera.
CARATTERISTICHE

Caratteristiche tecniche misurate e calcolate in conformita al Regolamento (UE) 2024/1103
Identificativo/i del modello: FH226-D

Dato Simbolo |  Valore Unita
Potenza termica

Potenza termica nominale Pnom 1,800-2,000 kw
Potenza termica minima (indicativa) Pmin 0,900 kW
Massima potenza termica continua P max,c 2,000 kW
Consumo di energia

In modo spento Po 0,00 W
In modo stand-hy Psm N/A W
In modo inattivo Pidle 0,00 W
In modo stand-by in rete Pnsm N/A W
Modo stand-by con visualizzazione di informazioni o dello stato no

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente in modo attivo ns,on 85,0 %
Tipo di potenza termica / controllo della temperatura ambiente

Dato Unitd

Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente no

Due o pill fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente no
Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico si
Controllo elettronico della temperatura ambiente no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale no

Altre opzioni di controllo

Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza no
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte no
Opzione di controllo a distanza no
Controllo di avviamento adattativo no
Limitazione del tempo di funzionamento no
Termometro a globo nero no
Funzionalita di autoapprendimento no
Precisione del dispositivo di controllo no

Contatti

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dell'acquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti 0 a installazione non conforme dello stesso)
- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per U'uso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
+ danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementiin plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
o uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui € stato acquistato;

@ uso di componenti che non sono stati assemblati 0 montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
o installazione 0 assemblaggio difettosi;

@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- Lagaranzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piti tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cuiil prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




MPOEIAOMOIHZH

MPOZOXH!
OEPMH _ '

EMI®ANEIA.
AIABAZTE MPOZEKTIKA MPOEIAOMOIHZH

Kamota 4éon tou mpoidveog pmopel va Ceartadoov
TIOND Kot vt Tpoxahéaouy eykaupata. Mpemet vt TONAPONEFXEIPIAIO | | rg  va  arogiyee T

Slueta 6lattepn mpoooyy 6tav et mopévia | | MIPINAMO THXPHZH | | unepdépyovon, pnv kahoreete
I Kt eumod droya, THZ ZYZKEYHZ T eppdotpa.

+ Maudtd nAkiag katw twv 3 €TV MPEMEL VA PUEVOLV POKPLA Q0 T GUGKEUT €KTOC Qv Ppiokovtal o
ouveyn mapakohob8nan,.

* Maud1l nAIKiag 3 €wg 8 €TV EMTPENETAL HOVO VAL AVOIYOUV KAt VA KAEIVOUV T GUGKEUT) EDOTOV EXEL
Tomodemdel 1} eykataotadel oty TPOPAEMOEVN KaVOVIKN 8€am Aettoupyiag Te kot edOaov £XOUV
KATOI0V VaL Tat EMIBAETEL 1) £XOUV AABEL 08Ny ieC OYETKA pE TOV aodar| TPOTIO XPrONG TG GUOKEUNG Kal
€YUV KATQVON €L TOUG EVOEXOHEVOUS KvSUVOUC. Maudid nAikioe 3 Ewg 8 eTwv dev emirpénetal va patouv
T OUOKELN otV TRIZa, va pUBICouV ka va kadapilouv 1) va KAvouv GUVTIENGT OTr GUKEUN).

+ Aum 1 ouokeun propel va pnaiomomgel ano a6l 8 ety kat Avw Kall and GTopa e owHaTIki,
(1l08T]IT]pl(lKT] n VONTKY avannpla n pe s)o\supn sunslplaq Kal vaonq, uno mv KataMn)\n smﬁ)xeqm
1 €000V ToUG exouv 509€l 0t 0nyieg aoaroUG XPNaNG TG OUTKEUNG KAl EOUV yivel katavontol ol
€VBEXOHEVOL KivBuvoL. Ta Taubia 8ev mpemel va mailou pe m ouakeur. O Kadaplopog kat n ouvtrenon
NG OUKEVNC OO TOV YN0t eV MPEMEL va mpaypatomolobvTal and maudid xwpic emipregn,.

* Mn YpnotpomoLE(te QT T GUOKEUN O€ EPITTWON TbaNG

+ Mn YpnOLUOTOLE(TE T0 BEPHAVTIKO OWHA OE TEPMTWON EPPaVIY anuasiiv Gpdopac.

+ H xpion autc g oUOKEUNC TPEMeL val yivetat o€ oplovtial Kat EMimedn emdAavela 1y epoaov Exel
0TePEWdel oTOV T0(Y0, GUNPWVA pE TIC O8NYIEC.

+ MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNnOLLOTIOLE(TE QUTY T GUOKEUT O€ JIkpA Swudtia Omou Bpiokovial Atopa Tou
6V UIopOUY VOl AMOXWPIG0UY HOVE TOUG, EKTOC EQV UTIAPYEL GUVEXNC TIPaKoAUSNaN.

+ MPOEIAQOMOIHZH: Mpokeluévou va Helwdel o KivBuvog TupKayLag, UGAGUATA, KOUPTIVEC 1} OMOLOSHTIOTE
(Mo ebdekto UNKO Bal Tipemet val tortodetodvtal To Atydtepo o€ anogtaan 1 petpou ano my e§odo tou
aépa.

+ Mn XPNOLOTIOLEITE QUTY T GUGKEUT) KOVTA O€ pmaviepa, VIouTiEpa 1) Tuaiva,

+ 0 8eppavTnpag Sev TPEMEL val TOMOBETETa akPIBWE KATW Ao TNy PEVUATOSOTONG.

+ Av 10 kahwSLo Tpododoaiag Exet umoatel dIopd, TPEMEL va avTIKASIoTaTal Mo TOV KOTAGKEVAOT), TOV
e€oualosomuévo avtimpoowo 1) e€iaou kataptiopéva ATopa, wate va amodeuxdei o kivouvo,

+ MPOEIAOMOIHZH: Autd 0 Seppaviikd owpa ev Sladétel suvardmia ENEyyou G Bepuokpaciag
Swpatiov.

+ Nava anodevydei o kivuvog akolatag emavadopdg tou depuikou Slakomt achaleiag, autr ) ouokeun
Gev mpemel va tpoodoteita and efwrepikn Slaragn Slavounc, Omwe amd ovosIakom, 00Te TPEMEL
V0L GUVSEETAL € KUKAWHLCL TIOU EVEPYOTTOLELTALL KO CITTEVEQYOTIOLETAL TAKTIKA Ao FONSNTIKO AOYITHKO.




* M XPNOWMOMOLETE AUTO TO BEPUAVTIKO ME TPOYPQHOTIOT), XPOVOSIOKOTT, EEXWPIOTO OUOTNHA
AexeLpLapol 1| omoladrimote AAAN GUGKEUT TIOU EVEQYOTIOLEL ATOMATA TO SEPUAVTIKO, KABWC UTAPXEL
Kiv8UVOG UPKAYLAC EQV TO BEPUAVTIKG ElVAL KAAUUUEVO 1) XL Tomodetndei Aavdaopeva.

« Kotd mv mpwmn Aettoupyia, vSEXETal va MPOKUYEL o ENadpld oopr). Autr) Tpoépyetal amd my
QMOKAKQUVOT) EVEEXOUEVWY UTIOAELUATIV TIOU OXETITOVTOL LE TV KATCAGKEUT TG GUOKEUNC.

Anoppudn ¢ cuokevaoiag

* H ouokevaoia mpénet va avakukAdveTat Tpwe, Omwe SnAWVETAL amd T0 aUKBOAO aVaKUKAWENG ToU

elvat tunwpévo ag aut. Ta 51adopa PEPN TG CUGKEVATTQG SEV PEMEL va amoppimtovTal atn GOon, AN
UK WVa e TOUG TomIKoUG KavoviaoUg,

A@deon amopATWY amnd nAEKTPOVIKES Kat NAEKTPIKEG CUGKEVEC TO TEAOG TOU KUKAOU

Twn¢ touc,.
Aur 1) €LKOVa UTIOSEIKVUEL OTL QUTO T0 TIPOTOV SEV TIPEMEL VAL AMOPPITTETAL MATl e OLKIaKA
anoppippata mou Sev éxouv umoatel Slahoyn. Exel tedel og Loy Eva UMOXPEWTIKO OUOTNHA
ylo Ty andppdn kat my €Ik eneCepyaoia xonotuomomuéviwy NAEKTPIKWY  Kal
NAEKTPOVIKWV GUTKEVWY, T0 0T0i0 MEPNAUBAVEL TO SIKaiWpA Tw KatavaAwtiv va {ntodv
Qo T0UG TWANTEC VaL QVOKTOOV SWPEAV TIC XPNOOTIOMUEVEC GUGKEUEC UE TV QyOpa VEWY

I OUOKEU(DV,’ KOBWC kat TV €6k OUNNOYY TETOWY QmOBATWY OMO EYKEKPIUEVOUC

0pYQVIGHOUG,

Mo mepLoaoTePEC TMANPODOPIES, UMOPE(TE VOl EMIKOWWVATETE HE TO KATAOTUA 0aC 1) HE T0 Snapyeio T

TOANG 0a¢. H owotr andppuyn twy XEnotHOMOMUEVWY NAEKTRIKWY KAt NAEKTPOVIKWY GUTKEVWY eL00DANITEL

TV KotdMnAN enegepyaoia kat avakOkAwer) Touc, Wote va amopebyetal n Iua yia to mepBANoV Kal T

Snuoata uyeia, kat va Slampolvial ot duatkoi TopoL.

ErKATAZTAZH

+ Auti) 1) UOKEUN Evat HopNToU TOMOU Kl KTOPEL Ve HETAKIVNBEL TPWVTAC TIAVTOTE TIC 08nyieC
aodaheiag.

+ Tomodetote 10 KahopidEp O€ aTeyvr), aTadepn kau kadapr emdAvela.

* MpooavatoNioTe T POr) TOU AEPQ KATA TPOTO WOTE Vol PEATIOTOMOINTETE T 8¢ppAVET TOU SWHATIOU.
ATodEOVETE TIC YWVIEC, TOUG UIKPOUE XWPOUG, TIC 0aVISES KAl TIC 0pODE.

+ AMTOKAEIZTIKATIA XPHZH 2E EZQTEPIKOYZ XQPOY2

+ 2UVBEOTE T0 PIC OF emitoixLa Tpilal pe taon 220-240V 50-60Hz

+ Amoguvééate T cuakeur otav Sev Bpioketal o€ Aettovpyia




‘Evéeign
XPHZH B¢puavang -
POBION TOU Mpooapuoy
6 i 8eppootd 1oxbog
Aspoaapgo PG AepO8EPHO HE XapnAr puooram
Aettoupyla déppavang etoupyia 8¢ppavong
Anevepyoroinan V. 6)

> AepbdeppO pe VPN
OFF (.{} Aettoupyia Séppavong

+ Pudiote to kouuni oty emBuunTI} 80N yia va EVEPYOMOUOETE TO
depuavtiko aujua.
* Pudiote to kouuni atn 8éan OFF yia va oprigete To GEpUaVTIKO auua.

P0Odp0m TOU Beppootam:

= @ o™ N
OFF ) Y ° = °)
M ﬂ @ ﬂt@
ETUAECTE 10Y0 Pudpiote to koupmt Mepévere wg otou | Mupiate apyd to koupmt | O 8eppootdmg da tedel oe
8éppavong 0 (1000W) | om péyiom 10 SWUATIO AMOKTATEL | pEXPL VA OBroELTo Aettoupyia dtav n Seppokpacia
A @ (2000 W). depplokpacia. TV EMBUUNT Beppaviikd odpa (n Téoel, Wote va dlampndein
Seppokpaoia. £v6eln oprivey). puuopévn Seppokpaoia.

G Mia auokeur ue depukri aopdAeia SlakomTel aurduara to SEpUAVOLEVO aTolyelo oe mepimTwon
UnEPAEpUAVONG. XMy MEPIMIWan autr, 0 QUEUTTINAC ouveX(eL va AEltoupyel yia va kouwae! T GUuaKeut, n
omnola umopel va emavekkivn8el LOAC eTaveABoLY ot PUTLOAOYIKEC GUVEIIKEC Kal 1) puatoAoyikT} Seppokpacia
Tov amarouvial yia m Attoupyla me.

2YNTHPHZH

+ XPNOILOTIOOTE EVa PANKO KO OTEYVO TV
+ Ti0L EMiOVOUG AEKEBEC, XPNOIUOTIONOTE EVaL TTAV( BPEYHEVO UE VEPO KAl TOOUVI KOt OKOUTHOTE QUETUIC € EVal
oteyvo Tavl,

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Tuxov Suohettoupyieq odeilovtal auxvd o€ AOTHOVTEC QLTIES. SUPBOUAEUTEITE TOV MOPOKATW THVOKA TTPWY
ETKOWWVNOETE e T0 TUNua EEuTnpémang petd mv MwAnon. Autd da oag eE0LKOVOpNaeL XpOvo ko mepLTta €6o6a.




MpoBANUa Autiec, Aopduwoelg

otadepn emdavela.

BeBauwdelte 0t n) 0UoKEUN Elval owoTtd GUVSESEUEVN 01O PELLQL. BEBauwdeite 0Tl 0 deppoatam Sev
H ouokeun 8ev Eekwd. | eivat pudpiopévoc oy eAaxLoTn LoD, Bepauwdelte 6Tt n Guokeun elvat kadeta Tomodemuévn oe

EAéyte ) eppokpaaia tou Swuatiov. EQV eivat oA UPNAY GUYKPLTKA LE T pUSLON Tou

HHov5a Gev Beppaivet 8EPUOTTATN, 1) HOVASA SEV EKTEUTIEL BEPUOTNTAL
XAPAKTHPIZTIKA
Te ‘2‘7% &(gpaktnpwukd TI0U PETPANKAY Kot UTIOAOYioTNKAY COUPWVA UE TOV KAVOVIGHO (EE)
Avayvwptotik6(d) poviéou: FH226-D
Xapakmpiotko ZUupodo Aplfmum Movasa
Oeppikn oxUC
OVOLAOTIKN SEPLIKT LOXUC Pnom  ]1,800-2,000 KW
EAGy1otn Sepptkr 1oY0C (evSeikuik) Pmin 0,900 kKW
MEyLoTn GUVEYNC BEPUIKN LOYUC P max,c 2,000 kW
KatavaAwan toxUog
€ KOTAOTOON EKTOC AETOUPYIOC Po 0,00 W
0€ KATAOoTaon avapovig Psm N/A W
€ KOTAOTOON ASPAVELAC Pidle 0,00 W
€ SIKTUWPEVN QVaLOVN Pnsm N/A W
Katdotaan avapovic Je AmekOVIoN TANPodOpLY 1} KATAoTaone Oyt
E(\ﬁgx%%w amnos0ar G ENOYLAKG SEPHAVANG XWPEOU KATA TV EVEPYO nson 85,0 %
Eisoc pudpiotn deppiknc oy Uoc / deppokpaaiac Swuatiov
Xapakmpiotiko Movdsa
LIOVOBABLIA SEPUIKT LoYUC Kal XwpiC puduIoTr dgpuokpaaiac Swuatiou Oyt
500 1} MEPIO0OTENEC YeEIPOKiIvNTEC BOBHISEC Ywpic puduion) deppokpaciac Swuatiov Oy
LIE LNYOVIKO BEPLOOTATIKO PUBUIOTY BEppoKpaaiac Swuatiov val
LIE NAEKTPOVIKO PUBLLOT BEppOKPATiaC Swuatiov Oyt
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EFTYHZH

levikoi 0pot eyyinang tov katackevaoti Adeo Services:
H Adeo Services mpoadépeL eyyinan KATaoKeLAoT) yLal Ta TPOIGVTa TG,

MNedio epappoyng e eyyinang tou kataokevaatr) Adeo Services:

Ta mpoidvia Adeo Services éouv oYeSIOOTEL Kt KATOOKEUAOTEL YLal VA TIPOTDEPOLV TIOLOTIKEC ETSOTELS TTOU
TipoopiZovrat yia suvhdn xpron. Ev €va mpoidv anodelxdet EAOTTWHATIKG KATA T SIAPKELQ TG MEPLOSOU EyyUNang
UTIO KAVOVIKEC ouv1ikeg Xpriong, n Adeo Services eivai umehBuvn yia Ty EMOKELY 1) TV aVTKATAaTaon Tou.

H eyylnon Adeo Services kahdrel Ty £miokeun 1) aviikatdotaon (katd my kpion e Adeo Services) e cuakeunc
oag mou Slatidetal oty ayopd and my Adeo Services eav SLamaTwaEL 6Tl auTr givat ENATTWUTIKT Adyw UAIKOD 1)
KOTALOKEVOOTIKOU EAOTTUIMATOC Kadl T SLAPKELR T TIEPLOS0U EyyUNaTC.

€ epImTwon Tou £va LT TTOU Eival AMaPaiTTo yia T owoTr) AEToupyia Tou Tpoidviog Gev elval Sladeatyo,
1 Adeo Services avahapBAavel va 10 QVTKATOOTATEL LE Eva ECAPTNLAL UE LGOBUVOLA XOPOKTNPLOTIKA KAl EMineSal
andsoong.

H epappoyn autig g eyyunong ev 8étel umd apdLeBritoN TV AoKNGN TWY SIKAWUATWY 00¢ BATEL TWY VOUIKWY
€YYUNOEWVY TIOU TIPOPAETIOVTAL a0 TOV AaTIKO KWSIKaL KAl TOV KWK TIpooTasiag Tou KaTaveAwT).

Mepumtwoelg mou e€apoivrat amd my eyyounon tov katackevaatn Adeo Services:

H eyyOnon tou kataokeuaot Adeo Services Sev UIopel vl TUXEL EPAPUOYNG OTIC AKONOUBEG TIEPITTWTELG;

+ GucLoNoYIKr $AOPA TOU TPOIBVTOE Ka/M TwV EEAPTNUATUIV TOU

- Tuyaia gnpid (mou oyetiZetat pe don o Toidvtog, pdokpouan 1 e AavaopET TOo8EmaN Tou ToioVTog)

+ 2014 TIOV TIPOKUTITEL AT XPIr\OM N GUMGWVN TIPOC TIC TANPODOPLES TTOU TIEPLEXOVTAL OTO EYXELPIBIO XProNG Kaw/r
01n ouokevaotia (Ty. kakr tdon tpodosoaia)

+ Znid Tov odeiNeTal ot L TPNON TWY CUCTACEWY GUVTIPNONG TOU TPOIOVTOC.

+ ZNHLEC TIOU TIPOKAAOUVTAL OO EEWTEPIKEG TNYEC, OTWG 1) METAPOPE, KAKOKAPIQ, SIAKOTIEG PEUMATOC 1} UMEPTATELG,

+ ZNHIEC QLOBNTIKNC, OTIC OTTOLEG MEPINAPBAVOVTALL, UETAED AAAWY, ALUXEG, EKSOPEC 1) 1 8palon TAAOTIKWV
e€apmpaTwy,

+ MpoBApata mou odethovtal o yeyovota avweépag Blag (yeyovoc extog tou eAéyyou e Adeo Services,
QTPOBAEITTO KATA TV TIWAN T TOU TTPOTOVTOC KAl OL ETITTITELG TOU 0moiou Sev 8a mopoloay val amodeuydouy pe
MY KardAAAWY PETPWVY (TLY.: GUOIKEC KATAOTPODEC)).

+ MpopAipata mou TpokaAoLvTal anod:

o Ampdaekm) xprian, Kakn xerion, A8og XELPLOO 1) AMPOTEKTN XPriom TOU TPOIOVTOC

@ YP1iom KN GUPWYI KE TO EYXEPIBIO XPrioNG TOU TTPOIOVTOC

@ Xprjon Tou TPoi6vTog yia akomoUg AAAOUC artd TOUG GUVRABELG OIKIAKOUC GKOTIOUG 0T XWPa OOV QyOPATTNKE.

e Tn ypnion €aptpatwy mou Sev Exouv auvappoloynaei ) eykataotadel aupdwva L T 08nyie
OLVaPHOAGYNaNG ¢ Adeo Services

o Tn ypnion aviaANakTKbv kot ageaoudp ou Sev amoteholv yvrata e€aptipata g Adeo Services.

o EAQTTWHOTIKY) EYKATAOTAON 1) GUVAPHOAGYN O

o ETIOKEVEG 1) TPOTOTIOMGELG TTOU TIPOYMATOMOLOUVTAL Ao LEPT EKTOC EKEVWY TIOU £X0UV EE0UTI060TNIEL Mo TV
Adeo Services 1) 10u¢ €£0UGL080TNUEVOUC AVTIMPOGWHITOUG TG




+ H eyyunon 8ev 8a LoVl emtiong edv £xel adaipedel 1) aMAoLwaEL 0 GEIPLOKAE APIBLAC 1) 1 TVAKISA UE Tal
XOPOKINPLOTIKA T0U TPOTOVTOC (EQV T0 TIPOIGV SLOETEL TVAKISA XApOKTPLOTKGY)

- EQv n Adeo Services el ano T apuosieg Snudateq apxég Mnpodopiec mou avadépouv 0Tt 10 TIOTdY £xeL KAATEL

+ Motot eivat o1 6pot ko 01 MPOUTOBECELG Yia T pappoyn) TN Eyyunone;

O 6pot kal 0L TIPOUTIOBETELS Yia TV EPaipoy) TG Eyyunang g Adeo Services eivat ot e8¢

* H eyylnon tietat o€ o0 Ty nuepopnvia ayopdg (1) Ty nuepopnvia apasoonc v auT eivat petayevéatepn).

+ TpookOpon anoseIEng mapddoong/ayopas W amd omoLaSITIOTE EMEUBAOT GTN CUGKEUT) GAC UTO EyyUnan.
Emonpadverat ot xwpic my amdselen aut, kade £pyasia Tou TPOKETa va EKTEAETTEL 8 UTIOKETAL 0T €KEOOT
g TPoadopdc, 1) omoia 80 PEMEL VAL YIVEL ATTOSEKTT Ald TOV TEAGTN TIPWV ATTO OmoladHote mapéupaon. Kpatote
™MV anoseLEn ayopag 1y To SeAtio mapasoong.

+ ‘0AG oL MapEPaOELC a Tipayuatomondoly amd v Adeo Services 1 Toug YKEKPIEVOUC MAPGXOUC UTNPESIDY TG,

- Omolo&rymote avTOAACKTIKO PEPOC kadiotatal 8lokmaia g Adeo Services

+ H emokeun 1 n avTikatdotaan e UTo yyunaom GUOKEUNC 00C Sev mapateivel Ty mepiodo eyyinang.

+ H eyylnon 8ev 8£TEL UTIO APPLOPITNON TV AOKNON TWV SIKAWHATWY 00¢ BATEL TWV VORIKWY EYYURTEWY TIOU
TipOPAETovVTaL amd Tov AaTIk KiSIka Kat Tov KK TIpooTaoiag Tou KATavaAwT).

+ Tl vaL SIEKSIKAOETE aUTr TV €yy0nan, TPEMEL VA ETKOWVWVIATETE W€ TO KATATTNHA A6 T0 0T0{0 AyOPATOE T0
Tipoidv oag,

Huepopnvia évapgng toxog g eyyimong:

H eyyunon g Adeo Services tidetal o€ 10XV amd Ty nUEPopNVIa ayopds 1) Ty NepOUnvia mapdsoang tou

TIPOIOVTOG 00, AWAAOYQL HIE TO IO NPEPOUNVIQL EIVALL UETAYEVETTEQT.

Fewypadiko nedio epappoyng me eyyimong Adeo Services:

H eyyunan Vel o Xwpa ayopdg Tou TPoiovTog

EQv Xpnolpomoleite tn ouakeur} 6ag o€ AAAN WP ard auTry 0Ty OTola Ty ayopAcate, N €yyinon eVEEXETaL val

QKUPWAEL StV mepImTwon autr, MaPaKAAEOSE VAL ETKOWVWVATETE W€ TO KATAGTNLA 0TN YWPa: TIPOEAEUONG altd TV

omoia ayopdaate o TPoidy, T omoio da e€etdael v afiwan eyyinong katd mepimtwon.

E€aipean anod v eyyimon me Adeo Services o€ mepintwon PETANWANONG TOU TPOiovVToC:

€ MENIMTWOT PETAmWANONG TOU TPOIOVTOC Katd T SLAPKELR TG TEPLOSOU EYYUNaANG, QUT) TIAPAWEVEL O€ oYU TPOG

0deNog Tou ayopaot kat Umopei va tedel ae epapuoyr amd tov teheutaio, und my emdUAatn wotoao:

Nt tapéyetat n amoSeign e apxIKiE ayopdg Tou TpoiovToc,

Na mapéyetat n amoseign me opdng Aettoupyiag Tou mpoidvtog Kata T Ketanwinan,

Na mAnpouvTat ot polTodEaeIg ou opifovTal aTo Mapdy yia Ty EGapoy e eyyunanc.

AteukpwiZetau Oti 1) UETaiAN o Tou Toioviog Sev emnpedlel Ty MEPI0SO £yyUNaNG O AMOKEVEL MO TV

NKepopNvia petamwAnong. ETat, 0 ayopaoTg Tou HETATWANSEVTOC POIOVTOG UIMOPEL Vel SIEKSIKATEL T0 ODENOG TG

€yyunong g Adeo Services evtdg Tou 0piou TG MEPLOSOU LaXVOC TIOU AMOMEVEL ATTO TV €V AGyw €yyinan katd Ty

NKEPOHNvic petamwAnong.




OSTRZEZENIE
UWAGA!

BARDZO GORACA

POWIERZCHNIA. l | g
Niektdre czeSci tego produktu moga stat sie PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZEIENIE
bardzo gorace i spowodowat poparzenia. Szcze- KORZYSTANIA Z URZADZENIA Ab‘.’ zap°b.'e° przegrzaniu,
glng uwage naledy zwrécit na dzieci i osoby | | NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC nie nalezy przykrywat
najbardzie] wrazliwe. NINIEISZA INSTRUKCIE grzejnika.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze s one pod statym nadzorem."

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwo$¢ wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, Ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te sq nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtaczac, regulowac, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych.

+ Urzadzenie to moze byC uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posiadajace
doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzeniai sa Swiadome wystepujacych zagrozen. Dzieci nie
moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani konserwowac urzadzenia.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.
+ Nie nalezy uzywac grzejnika, jesli widoczne sa na nim lady uszkodzenia;

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowac na Scianie, w zaleznosci
od potrzeb.
- OSTRZEZENIE: Nie uzywat tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja 0so-

by, ktore nie s w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby zmnigjszyC ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zastony lub inne materiaty tatwo-
palne w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu powietrza.

+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+ Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdem elektrycznym.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikna¢ zagrozenia.

- OSTRZEZENIE: Ten grzejnik nie jest wyposazony w regulator temperatury pomieszczenia.

+ Aby uniknaC niebezpieczenstwa zwiazanego z przypadkowym zresetowaniem wytacznika termicz-
nego, urzadzenie nie moze hyC zasilane za pomoca zewnetrznego wytacznika, takiego jak progra-
mator czasowy, ani podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie wtaczany i wytaczany przez dos-

tawce energii elektrycznej.




+ Nie nalezy uzywac tego grzejnika z programatorem, wytacznikiem czasowym, oddzielnym pilotem
lubinnym urzadzeniem, ktore wtacza grzejnik automatycznie, poniewaz istnieje ryzyko pozaru, jesli
grzejnik zostanie przykryty lub nieprawidtowo umieszczony.

+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwiazanych z produkcja urzadzenia.

« Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu. Poszczegol-
nych elementow opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je utylizowac zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi po zakoiczeniu eks-

ploatacji

Piktogram ten wskazuje, e produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposortowanymi
odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania specyficzny dla
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktdrego stosowanie jest obowigzko-
we, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu przy okazji zakupu nowego i
selektywna zbiorka przez uprawniony organizm.
I Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem
miasta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia
wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi
oraz w celu ochrony zasobow naturalnych.

INSTALACJA

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z zachowaniem
zasad bezpieczenstwa.

» Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

» Ukierunkowac przeptyw powietrza w taki sposdb, aby zoptymalizowac ogrzewanie
pomieszczenia. Unika€ naroznikdw, matych przestrzeni, podtog i sufitow.

+ TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

+ Podtacz wtyczke do gniazda Sciennego 220-240V 50-60Hz

+ Odtaczyc urzadzenie, kiedy nie jest uzywane
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R Wskaznik
U 0 Ustawienie
termostatu mocy

ogrzewania
Tylko wentylacja Wentylacja + ogrzewanie
matej mocy
Wytaczenie @
= Wentylacja + ogrzewanie
o &

- UstawiC pokretto w zqdanej pozycji, aby uruchomic grzejnik
- Obrécic przetqcznik do pozycji OFF (Wyt), aby wytaczyé grzejnik.

Ustawienie termostatu:

OFF 20 'l" = ‘ ‘
8 8
Wybierz moc grzewczg | Ustaw termostat Poczekat, az Powoli obrdci¢ Termostat wtaczy sie,
0 (1000W) lub (,{} na maksymalna temperaturaw pokretto, az do kiedy temperaturaw
(2000W). temperature. pomieszczeniu wytaczenia grzejnika | pomieszczeniu spadnie,
osiggnie zadana (zgasnie lampka aby utrzymac ustawiong
wartos¢. kontrolna). temperature.

J Zabezpieczenie termiczne automatycznie odcina doptyw pradu do grzejnika w przypadku przegrzania.
W takim przypadku wentylator nadal pracuje, aby schtodzic urzqdzenie, a grzejnik wtqcza sie ponownie,

kiedy temperatura wystarczajqco obnizy sie.

KONSERWACJA
« Uzywac miekkiej, suchej szmatki.
« W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrzec

suchq szmatka.

NAPRAWA

Usterki sa czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne wydatki.




Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Urzadzenie nie uruchamia

Skontrolowa, czy urzadzenie jest odpowiednio podtaczone do zasilania. Sprawdzic, czy
termostat nie jest ustawiony w pozycji minimum. Upewnic sig, ze urzadzenie znajduije sie w

SI&. pozycji pionowej, na stabilnej powierzchni.
Urzadzenie nie grzee. Sprawdzi¢ temperature w pomie;zczeniu:jeéli jest zbyt wysoka w stosunku do nastawy
termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.
DANE TECHNICZNE
Parametry techniczne mierzone i obliczane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1103
Identyfikator(-y) modelu: FH226-D
Parametr Oznaczenie | Wartosé | Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Pnom 1,800-2,000 kW
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Pmin 0,900 kW
Maksymalna stata moc cieplna P max,c 2,000 kW
Pobor mocy
W trybie wytaczenia Po 0,00 W
W trybie czuwania Psm N/A W
W trybie bezczynnosci Pidle 0,00 W
W trybie czuwania przy podtaczeniu do sieci Pnsm N/A W
Tryb czuwania z wyswietlaniem informacji lub statusu nie
gﬁ%m%v)\/’% efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczef w trybie nson 85,0 %
Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu
Parametr Jednostka
jednostopniowa moc cieplna bez regulaciji temperatury w pomieszczeniu nie
0 najmniej dwa reczne stopnie bez regulaciji temperatury w pomieszczeniu nie
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu tak
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym nie
Inne opcje regulacji
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci nie
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna nie
opcja regulacji na odlegtos¢ nie
adaptacyjna regulacja startu nie
ograniczenie czasu pracy nie
czujnik ciepta promieniowania nie
funkcja samouczenia sie nie
precyzja regulacji nie
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
Dane teleadresowe 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sq projektowane i produkowane z my3la o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czeci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowigzuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementdw.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napigcie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zaleceh dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzszq (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich §rodkdw) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

o Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine korzystanie
z produktu.

o Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

o Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

o Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub je]
autoryzowanych przedstawicieli.




- Gwarancja utraci takze wazno§¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznosc, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s3 warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowi¢ wtasnosc firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

- Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejsScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznoci od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznos¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktdrym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi¢ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.




NOMNEPEAEHHA

YBATA!
OYXE FAPAYA || ||
MOBEPXHSA. - - >
[lesKi LeTani Lboro Bupody MOXYTb CUMbHO YBAXKHO MPOYUTAUTE MONEPEAMXEHHA

HarpiTHcs Ta cupwHie onikn, Ocoey | | LWEV MOCIBHMK MEPE | [LLIo6 sano6irmyt neperpisarto,

00eXHICTL  CAify NPORBASTI Y MPUCYTHOCTI BUKOPUCTAHHAIM He HaKpuBanTe Harpisay.
TliTelA Ta BP3NUBMX YT HACENIEHH, MPUNAZY

+ Alitei 4o 3 pokie cnig Tpumaty nogani Bia LUbOro NPUCTPOIO, AKLLIO BOHY He nepe6ysatoTs nig
MOCTIMHUM HarnAQoM.

- [iTn y BiLi Big 3 40 8 POKIB MOXYTb BMUKATX Ta BUMMKATW Npunag NnLLE 3a YMOBK, LLO BiH
6yB BCTaHOBMEHWA ab0 3MOHTOBAHWM Yy MPaBWIbHOMY MepegdaueHoMy MONMOXeHHi, i AKLLO
BOHW nepebyBaloTb Mig HarnsgoM abo oTpUMany IHCTPYKLi LLOAO 683MeYHOro KOpUCTYBaHHS
npunagoM, Ta Lo6pe Po3yMitoTb NOTEHLiNHY Hebe3neKy, SKy BiH CTaHOBMTb. [iTaM BiKOM Bif 3 40
8 POKiB 3a60POHEHO MiAKMI0YaTV, HANaLUTOBYBATH, YACTATM NPUCTPIA Ta NPOBOAUTYU TEXHIYHE
06CnyroByBaHH.

* LIMM MpUCTPOEM MOXKY Tb KOPUCTYBATUCA 4TI Y BiLji Bif} 8 POKIB Ta 0C06Y 3 06MEXEHIMM di3nuHUMM,
CEHCOPHUMM 411 PO3YMOBIMIA MOXTIUBOCTAMM, 860 AKi HE MakOTb OCTATHLOO [OCBIAY U¥ 3HaHb,
MALLIE AKLLO BOHY Nepe6yBakoTb Nif HaneXHIUM HarnanoM, abo AKLLIO BOHI OTPUMANMA IHCTPYKUi
LLIORO 6€3MIeYHOr0 BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO i YCBIZOMMNM MOB'A3aHI 3 UMM PU3MKK. [1iTh He
MOBWHHI FpaTUCS 3 UMM NPUCTPOEM. [1iTW He MOBMHHI MPOBOAUTM OUULLIEHHS Ta 06CNYroBYBaHHSA
MPUCTPOHO, AKLLIO BOHM NepebyBatoTh 6e3 Harnagy.

* He BMKOPMCTOBYMTE MPUCTPIN, SKLLIO BiH BNaB.

* He BUKOPWCTOBYWTE Harpiay, AKLLO € BUAMMI 03HAKM OT0 MOLLIKOLKEHHS.

* BUKOPUCTOBY/TE MPUCTPIM Ha FOPU3OHTAsbHIN | CTiAKIN NOBEPXHI a60 3aKpIMiTh AOr0 Ha CTiHi,
3aneXHO Bify KOHKPETHOTO BANAKY.

* TOMEPEKEHHA: He BMKOpUCTOBYMTE MPUCTPIM Y ManeHbKMX MPUMILLEHHSX i3 MiombMy,
HE3[aTHUMM MOKMHYTV MPUMILLEHHA CAMOCTIMHO, SKLLO TifbKM 33 HUMM HE 3HIMCHIOETLCA
MOCTINHE COCTEPEXEHHS.

* TIOMEPE[KEHHA: [1718 3MEHLLIEHHS PU3UKY NOXKEXI CTEXTE 3a TUM, LLJ06W TKaHWHM, LUTOPK a60
Byab-Ki IHLLI NErKo3aMMICTi MaTepiank 3HaXOLUMCA Ha BIACTaH He MeHLLE 1M Big 0TBOPY ANA
BI,BEAEHHA MOBITPA.

* He BUKOPUCTOBYTE Ligi NOPYY i3 BAHHOK, fyLLIEM ab0 6aceHOM.
+ PajiaTop He NOBMHEH 3HAX0ANTMCA 6e3M0CEPEAHBO Mif PO3ETKOHK.

+ LLI06 yHUKHYTW Hebe3nexy MOLLKOMKEHWIA eNeKTPUYHIA Kaberb MoBUHEH ByTi 3aMiHEHuiA
BMPOBHMKOM, 1070 CEPBICHOH CTY 6010 a60 KBaNihiKoBaHMMM GaxiBLAMM.

+ MONEPELMEHHS: Liei o6irpisay He 06nagHaHMI MPUCTPOEM KOHTPOMK KIMHATHOI TEMMepaTypu.




*LL06  YHUKHYTM  Hebe3nekM, CMPUUMHEHOI HECBOEYACHUM  MOBTOPHUM  YBIMKHEHHAM
TepPMOBYMMKaYa, LV NPUCTPIA He MOBUHEH XKMBUTUCA Bifj 30BHILLHBOTO BUMMKaYa TaKoro, fiK
Tavimep, aBo MigKNioYaTMCA 4O MEPEXi, AKa PeryNnapHO BMUKAETbCA | BUMMKAETBCA NOCTaYaIbHIUKOM
eneKTpoeHeprrii.

* He BMKopuCTOBY#ATE Lieit 06irpiBay pa3oM i3 MporpamaTopoM, TaMepoM, OKPEMO CHCTEMOI
AVCTaHLIHOrO KepyBaHHA a60 Oydb-AKMM iHLUMM MPUCTPOEM, KM aBTOMATMYHO BMMKaE
06irpiBay, OCKINbKM € PU3MK NOXKEXI, AKLLO 06irpiBay HAKPUTMM a60 BCTAHOBNEHMI HEMPABUbHO.

* Mpu nepLUoMy HarpisaHHi MOXe 3'ABUTUCA NIETKWIA 3anax, LU0 BUHUKAE BHACMIAOK BUAaNeHHs
6yab-AKKX CAIAiB, NOB'A3aHIX 3 BUrOTOBMEHHAM MPUCTPOH.

YTunisauis ynakoeku

* YnaKoBKa noBuHHa 6yTu MOBHICTI0 NepepobrieHa, Ak 3a3HaueHo B HaJPYKOBAHOMY Ha Hill
CMMBOAI NepepobKy. PisHi KOMMOHEHTM YNaKoBKM He MOXHA BUKUEATI Ha Mpupopi, ix cnig
YTWNI3yBaTV BIAMOBIAHO 4O MICLIEBMX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHMX BiAXOAiB Ta @NeKTPUYHMX NPUCTPOIB Y KiHLYi MMTTEBOrO LIMKNY.
Llei cuMBON BKa3ye Ha Te, LU0 Mpunag He MOXHa yTWNi3yBaTH fIK MOOYTOBI
BIOX0AW. 3anpoBaXeHO O060B'A3KOBY CUCTEMY YTWMi3alii Ta crnewianbHoi
nepepodKM BUKOPUCTAHUX ENEKTPUYHWMX Ta ENeKTPOHHWMX MPUCTPOIB, SKa
nepenbayae NpaBo NOCTayaNbHWKIB 6E3KOLLTOBHO MPUIMATK BXMBAHY TEXHIKY
NPV KyNiBAi HOBOI TEXHiKM, a TAKOX CeL|ianbHMI 36ip TaKMX BIAXOLiB Y BIGNOBIAHMX
LieHTpax 360py Bigxogis."
[1ns 0TpMaHHs 40AATKOBOI iIH$OPMALi 3 LibOro NPUBOLY, BA MOXETE 3BEPHYTUCH B
MarasuH, B KOMy BM npug6any npunag a6o [0 MicLeBux opraHis. MpaBunbHa yTunisalis
BXMBAHMX €NEKTPUYHMX Ta €NEKTPOHHMX MpUnagis 3abe3nevye ix afekBaTHy nepepobKky Ta
PELMPKYNALLiK, LONoMarae 3ano6ir T HeraTUBHUM HacnigKkaM Ans JOBKINAA Ta 340POB’A Ntogen,
a TaKoX 36eperTv NPUPOAHI pecypeu.

BCTAHOBJ/IEHHA

+ Llei npucTpit € MOBINbHIM, 10r0 MOXHa NEPEMILLLATH, BOTPUMYHUMCH IHCTPYKLiN 3 TEXHIKN
6e3neku.

* BCTaHOBITb pagiaTop Ha CyXy, CTIHKY i YACTY NOBEPXHHO.

+ HanpagTe noTiK NOBITPS TaKUM YUHOM, LLI06 ONTUMI3yBaTW HarpiBaHHS MPUMILLIEHHS. YHWKanTe
KyTiB, HEBENWKMX 06'EMIB, Nignoru, CTeni.

« IMLLIE N4 BUKOPUCTAHHA B MPUMILLIEHHI

+ BcTaBTe BUAKY B CTiHHY po3eTKy 220-240 B 50-60 'y

+ BigKnouiTh NPUCTPIN Bif MePeXi, AKLLIO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.




BUKOPUCTAHHA
PeryntoBaHHs
-TepMocraTa

BeHTunaTop 6e3 ;
GyHKLii ofipisy BeHTmngTop 13 HU3bKOl0
NOTYXHICTHO 06irpiBy
S = 6) BEHTUNATOP i3 BUCOKOKO
OFF (.{} MOTYXHICTHO 06irpiBy

IHOuKaTop
HarpiaHHs

HanalutysaHHs
NOTYXHOCT

- [Ing 3anycky o6izpiea4ya 6CmaHo8imb pe2ynsmop y nompi6He
NOMONCEHHS.

* BcmaHosime pezynamop y nonoxceHHs BUMK., wjobu sumkHymu
06izpieay.

PerynioBaHHA TepMocCTaTa:
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BubepiTb noTyXHicTb | BCTaHOBITL [LlovekarTecs MoBiNbHO 06epTanTe MPUCTPIi MoYHE NpaLlioBaTy,
HarpiBaHHs 0 (1000BT) | MakcuMansHy LOCATHEHHS PErynaTop AoTH, SIK TinbK TeMnepaTypa
260 @ (200087). TEMNepaTypy Ha 6axaHoi MOKY NPUCTPIl He MPUMILLIEHHI 3HU3NTCA,
TepMOCTaTi. TeMMepaTypu B BMMKHETHCA (iHgMKaTop | 06K nigTpuMyBaTy 3apaHy
MPUMILLIEHH. HarpiBaHHs 3racHe). TEMnepaTypy.

Y pasi nepezpisaHHs dyHKYia mepMoGe3neku a8moMamuyHo BUMUKAE XUBEHHS Pe3Ucmopa. y
YbOMy 8UNAOKY 8eHMUIAMOP | 0ai 06epMaembCs 0715 0X0100X4€eHHS NPUCMPOKD, 0 HA2PIBAHHS 3HOBY
8MUKAEMBCS, KOAU meMnepamypa d0CMamHb0 3HU3UMBCS.

nornsag

* BUKOpUCTOBYTE M'AKY CyXY TKaHWHY.

+ [1ns CTINKMX NAAM BUKOPUCTOBYITE TKaHUHY, 3MOYEHY MIUMbHOK) BOLL0H0, MICNS LIbOrO HEraHo NpoTpiTh

CYXOH0 TKaHMHOH.

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTi YaCcTO BMHWKAIOTb Yepe3 He3HaUHi NPUYMHY; NepeL 3BEPHEHHAM [0 CEPBICHOI CYK6M
MOAMBITLCA HUKYEHaBeeHY Tabnuuio. Lie 403BONUT 3a0LL{aAUTV BALL YaC | YHUKHYTM 3a1BUX BUTPAT.




Mpo6nema TPUYMHI, CNIOCOBM YCYHEHHS.
MpUCTpilt He ﬂep6K0Hal7ITECfI, Lo V)KVIBJ'IeHHﬂ I'IpVICTpOlO'yBiMKHeHO. I:IepeKOHaDngCﬂ., LL|0 BUMWMKaY He )
3ANYCKAETLEA, POSTALLIOBAHMIA Y HAliHIXHOMY NONOXKEHHI ereKOHamTecq, LL|0 06irpiBay PO3TALLIOBAHUI Y
BEPTMKANbHOMY NOMOMXEHHi | CTOITb Ha CTilKi MOBEPXHI.
MpUCTpIN He MepeBipTe TEMNEPATYPY B NPUMILLIEHHI: SKLLIO BOHA 3aHAATO BUCOKA B MOPIBHAHHI 3
HarpiBaeThCs. TEMMepaTypor 3afaHOK [11sl TEPMOCTaTa, NPUCTPIN He by e HarpiBaTUCS.
XAPAKTEPUCTUKHU
TexHiuHi XxapaKTepuCTUKM BUMIpPAHi Ta po3paxoBaHi BignosigHo oo PernamenTy (€C) 2024/1103
IgeHTUdikaTop Mogeni: FH226-D
[TyHKm cumeon | 3HauenHs | omwHuus
TennoBa noTyXHicTb
HoMiHanbHa TensoBa NoTyXHiCTb Pnom |1,800-2,000 kKW
MiHiMaribHa Ternnosa noTy»HicTb (0pieHToBHa) P min 0,900 KW
MakcuManbHa 6e3nepepBHa TenoBa NoTyXHiCTh P max,c 2,000 kW
CnoXKuBaHa NoTYXHiCTb
Y BYUMKHEHOMY PEXMMi Po 0,00 W
Y peXuMi o4ikyBaHHs Psm N/A W
Y PeXUMi 04iKyBaHHS Pidle 0,00 W
Y pEeXMMi 04iKyBaHHS Mepexi Pnsm N/A W
PeX1M oUiKyBaHHS 3 Bif06PaXEHHAM iHGopMaLLii a60 CTaHy Hi
Ce30HHa eHeproedeKTVBHICTb OManeHHs NPMMILLIEHb B aKTUBHOMY DEXUMi ns,on 85,0 %
THN TeNNI0B0i NOTYXXHOCTi / perynioBaHHs TeMnepaTypy NPUMILLEHHS
[TyHKm 00UHUYS
OfHOCTYNEHEBA NOTYXHICTb TEMNMA i BiACYTHICTb KOHTPO/ TEMMEPATYPY B MPUMILLIEHHI Hi
1Ba a60 GinbLLIE PYYHWX CTYNEHIB, 663 PerynBaHHs KIMHaTHOI TeMnepaTypu Hi
3 MeXaHIYHWM TEPMOCTATOM /18 KOHTPOTH KiIMHATHOI TeMMepaTypu TaK
3 BMIEKTPOHHUM KOHTPOSIEM KIMHATHOI TeMMepaTypu Hi
€M1EKTPOHHUI KOHTPOMb KiIMHATHOT TEMMepaTypy NAC AeHHUA TauMep Hi
€NeKTPOHHUI KOHTPOSb KIMHATHOI TEMMepaTypu NIHC TVXKHEBWY TaNMep Hi
IHLi napaMeTpu KepyBaHHA
KOHTPOMb KiMHATHOI TeMnepaTypy 3 yHKLI€ BUABNEHHS MPUCYTHOCTI Hi
KOHTPO/b KIMHATHOI TEMMEPAaTYpU 3 BUABNEHHSM BIKPUTOr0 BikHa Hi
MOX/MBICTb KOHTPOMH ANCTaHLii Hi
afanTUBHE YrPaBIliHHA MyCKOM Hi
06MeXEeHHS po6o4Oro yacy Hi
[aTYMK YOPHOI NaMMOuKK Hi
OYHKLIOHAMbHICTb CAMOHABYaHHS Hi
TOYHICTb KOHTPOSTIO Hi

KoHTaKTHi paHi

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




FAPAHTIA

3aranbHi ymoBu rapaHTii Bupo6HuKa Adeo Services
Adeo Services nponoHye Ans CBOET NPOAYKLLii rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPYWOBAHO Ta BUFOTOBMEHO 3 MipKyBaHb 3a6e3neueHHs AKICHUX
XapaKTepPUCTYK, HEOBXIGHMX BN HOPMANbHOr0 BUKOPUCTAHHS. IKLLO Mif YaC HOPMasnbHOr0 BUKOPUCTaHHS
MPOTArOM rapaHTINHOrO TEPMiHY MPOAYKT BUSBNSETLCS HECMpaBHUM, Adeo Services 30608’3y€TbCs 00
BiAPEMOHTYBATM 260 3aMiHUTL.

FapaHTis Adeo Services nepen6ayac peMoHT a60 3amiHy (Ha poscy/ Adeo Services) BaLLIOro NPUCTPOO, AKII
Adeo Services NpoMoHye [0 NPOAaXyY Ha PUHKY, AKLLO BiH BUSBUTLCS HECTIPABHUM MPOTAFOM FapaHTItHOTO
TepMiHy uepe3 aedeKkT MaTepiany a6o BUPOGHMLTBA.

Y pasi, AKLLO AeTanb, HE06XifHA [1A HANEXHOr0 GYHKLIOHYBaHHS NPOLYKTY, HEROCTYMHa, Adeo Services
3060B'A3y€TbCA 3aMIHWTY T AETaNI0 3 EKBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMMW NPOAYKTUBHOCTI.

Peanisallifi L€l rapaHTii He CTaBWTb Mg CYMHIB MOXNMBICTb pearni3aii BaLLMX NpaB BignoBigHO 40 KPUANYHMX
rapaHTiit, nepea6ayeHmx LinBinbHUM KOAEKCOM i 3aKOHOM NP0 3aXMCT NPaB COXMBaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii BUpo6HUuKa Adeo Services

lapaHTis BUPo6HMKa Adeo Services He NOLLIMPIOETLCA Ha HABEAEHI HXYE BUNAOKM:

+ HopManbHKiA 3HOC NPOLYKTY Ta/a6o A0ro KOMMOHEHTIB.

* BUMa[IK0Be NOLLIKOMKEHHS (TI0B’A3aHe 3 NafiHHAM NPOMYKTY, yapoM a0 HEnpaBUibHIAM yCTAHOBNEHHAM).

+ MOLUKOXEHHA BHACMIZOK BUKOPUCTaHHS 663 0TPUMaHHS BKa3iBOK Y NOCIGHUKY KOpUCTYBaya Ta/abo Ha ynaKosLi
(HanprKnag, HeHaneXHa Hanpyra XMBNEHHS).

+ TIOLLIKOAXEHHS BHACMILOK HEOOTPUMAHHS PEKOMEHAALIN i3 TEXHIYHOro 06CyroByBaHHS MPOAYKTY.

+ MOLKOMXEHHS, CIPUYMHEHI 30BHILLIHIMY GaKTOpaMm, HanpyKNag Yepes TPaHCMIOPTYBaHHS, HErogy, BiKMYeHHs
enexTpoeHeprii a6o nepenagy Hanpyru.

+ KOCMETMYHI MOLLIKOZKEHHS, 30KpeMma, OKPiM iHLLIOro, MOAPANMHM, NOTEPTOCTi a60 MONOMKM NNAaCTUKOBUX A€Tanen.

* HecnpasHoCTi, CpuuHeHi $opc-MaXopHIUMI 06CTaBUHaMM (OfiEl0, AKa He 3anexuTb Big Adeo Services, 6yna
Henepea6ayyBaHo Ha MOMEHT NPOZAXy NPOAYKTY 1 HACNIAKIB AKOT HEMOMKNMBO YHUKHYTH, BXWBLLIV BIZNOBIAHMX
3aX0fiB (HanpUKnag, CTUXIAHMM TTXaMi)).

+ HecnpaBHOCTI, CMPUYMHEH] TaKUMM 06CTaBUHAMM:

@ HeoGepeXHe, HenpaBuMIbHe Y HeoBauHe BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY a60 HeHanexHe MOBOAMKEHHS 3 HUM,

© BUKOPUCTAHHS 6€3 JOTPUMaHHS NPOLELYR, BUKNaZAEeHWX y MOCIGHMKY KOPUCTYBaYa MPORYKTY;

© BUKOPUCTAHHS NPOLYKTY AN Liinei, BIGMIHHWX Bif 3BU4aiHOr0 MO6YTOBOO BUKOPUCTAHHS B KpaiHi NpUa6aHHs;

o BUKOPUCTAHHS A€TaneN, sKi He 3i6paHo ab0 He BCTAHOBIEHO BifMOBIAHO A0 IHCTPYKLi Adeo Services Lo
MOHTAXYy;

o BUKOPUCTAHHA NPUCTPOLO Ta ieTanel, BigMiHHWX Bif, OPUriHaNbHNX KOMMOHEHTIB, L0 Hafae Adeo Services,

© HeCrpaBHe BUKOHaHHS BCTaHOBNEHHS abo 36MpaHHs,

o PEMOHT a60 MoaudikaLlii, 34INCHEHI CTOPOHaMM, He BNOBHOBaXeHMM Adeo Services abo ii BNOBHOBaXEHMMM
areHTamu.

. I'apaHTis:3 TaKons He AiicHa, AKLLI BUaneHo a6o 3incoBaHo CepiiHmiA HOMEP YK NACTIOPTHY TaBNMUKY NPOJYKTY (AKLLO
ii nepen6ayeHo).




+ BoHa TaKoX He fi€, AKLL0 Adeo Services 0TpUMYE Bif, KOMMETEHTHIX [1EPKABHIX OPraHiB iHOOPMALt0 Npo Te, LLIO
MPOLYKT YKPageHo.

+ Mopapok peanisavji rapaHTii

lapaHTisi Adeo Services peaniayeTbCs B 3a3Ha4EHOMY HUXKYE NOPSKY.

+ [apaHTia HaBpaE YMHHOCTI 3 ATV KyniBni (a60 3 ATV JOCTABKY, AKLLIO BOHA Mi3HiLLa).

+ Tepen bynb-AKNM BTPYYaHHAM y BaLL MPUCTPIA Ha rapaHTii MoTPIGHO MOMepenHbO HAAATH NiATBEPMKEHHS
[0CTaBKW/KyniBni. 3BepHITb yBary, L0 663 LibOro A0Ka3y Ans BUKOHAHHSA By Ab-AKMX POBIT Mag bYW HaaHo
KanbKynaLjito BUTPAT, iKY NOBUHEH NPUIAHSTY 3aMOBHYK Nnepe, Oy ib-KIM BTPyYaHHSM. 36epiraitTe TOBAPHMI YeK
a6 KBUTaHLit0 MPO AOCTaBKY.

+ Yci BTpyYaHHS 3GiMCHIOBATUMYTbCA KOMNaHi€r Adeo Services abo ii 3aTBepmXeHMI MoCTauanbHIKaMK,

- byab-AKa 3aMiHeHa 4eTanb NepexonuTb y BnacHicTb Adeo Services.

+ PeMOHT a0 3aMiHa MPMCTPO 3a rapaHTIE He MPYU3BOLAMTL A0 NPOLOBXKEHHS rapaHTINHOMO TEPMiHY.

+ TapaHTIf He CTaBMTb Mifj CYMHIB MOX/MBICTb peanisaLii BaLLVX MPaB BiANOBIAHO [0 OPUAMYHWX rapaHTiM,
nepenoayeHnx LIMBinbHUM KOLLEKCOM i 3aKOHOM Mpo 3aXuCT NpaB CroXuBaya.

+ LLlo6 0TpUMATL Lit0 rapaHTito, HeOBXigHO 3BEPHYTMCS [0 GiPMOBOTO MarasuHy, y SKOMy B MPWUAGanM NPOQYKT.

[aTta HabyTTA YUHHOCTI rapaHTii

lapaHTis Adeo Services HabyBae YUHHOCTI 3 AaTW NpuabdaHHA abo 3 aTV 4OCTaBKM NPOZYKTY, 3aN€XHO B
TOr0, AiKa 3 HUX Mi3HiLLa.

FeorpadiuHa TepuTOpiA 3acTOCYyBaHHA rapaHTii Adeo Services
FapaHTisi gie B KpaiHi npuabaHHs NpoaykKTy.
AKLLO BV BUKOPUCTOBYETE CBIA NPUCTIV B iHLLIN KpaiHi, a He B TilA, fie B MOro Npuabanu, BU MOXETe BTPATUTH

rapaHTito. Y LibOMy BUNaAKY 3BEPHITHCA 10 GiPMOBOr0 Mara3uHy B KpaiHi MOXOMXeHHS, e BU npuabanu
MPOAYKT, SKWU pO3rnsaaTMMe rapaHTiiHY BUMOTY B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BUMafKYy.

3BinbHeHHs Adeo Services Big rapaHTiHNX 3060B’A3aHb Y pas3i nepenpogaxy
npoaykTy

Y pasi nepenpogaxy NpofyKTy NPOTArOM rapaHTIHOr0 TePMiHY rapaHTis 3aNMLLIAETLCA YUHHOK Ha KOPUCT
MOKYMLiA 1 MOXe BYTV peanizoBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBY, LLIO:

Ha[aHo NigTBEPMKEHHS OPUTiHANBHOT KyniBAi NPOZYKTY;
Ha[laHO [JOKa3¥ HaneXHoi POBOTY MPOAYKTY Ha MOMEHT NMepenpogaxy;
MOBILOMITEHO NP0 BCHO CYKYMHICTb YMOB peanisallii rapaHTii, BAKNaAEHUX Y LibOMY AOKYMEHTI;

yKa3aHo, LLI0 Nepenpogax TOBapy He BNMMBAE Ha rapaHTIMHWIA TEPMiH, LLIO 3aN1LLUMBCS Ha [aTy nepenpomaxy
(To6T0 BNacHMK nepenpopaHoro NPOAYKTY MOXe BMMAraTy 3aCToCyBaHHs rapaHTii Adeo Services y Mexax
TEPMiHY Aii, LLI0 3aN1LLMBCA [0 3aKiHYEHHA Aii 3a3HauUeHOT rapaHTii Ha aTy nepenpomaxy).

[Nara Bupo6HMLTBa:
[laTa BMPOGHWLTBA BKa3aHa MiX 9-1M Ta 14-11M CMBOMaMM Ha CEPiHOMY HOMEpi
SN: SSSSSSXXDDMI\iYYN NPPPPPP  Mpuknag: SN: 0887820629361901255234

OATA BUPOBEHULITBA 29/06/2019




AVERTISMENT

ATENTIE! I] ﬂ °
SUPRAFATAESTE _ ' [:l:l @

FIERBINTE. , .
VARUGAM SACITITICU AVERTISMENT

Anumite parti ale acestui produs pot deveni figr- .
binti i & provoace arsuri, Trebuie acordatd o ATENTIEACESTMANUAL Pentru ~a preveni  su-

atentie deosebita i cazul prezentel copilr s iNAINTE DE UTILIZAREA praincélzirea, nu-acoperiti
persoanelor vulnerabile. APARATULUI incalzitorul.

+ Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazului in care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varstaintre 3 5i 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu conditia
ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazuta si daca acesti copii sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor (a utilizarea aparatului in deplind siguranta si inteleg bine
pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la energie, nici sa re-
gleze, nici sa curete aparatul sinici sé efectueze intre’ginerea speciﬁcé utilizatorului.

.....

senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de expenenta sau de cunostmte daca sunt supravegheatl
(supravegheate) corespunzator sau daca mstructlumle privind utilizarea aparatulm in deplina sigu-
ranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparr]atul Curatarea si mtretmerea de catre utilizator nu trebuie s3 fie efectuate de copii fra supra-
veghere

» Nu utilizati acest dispozitiv daca a fost scapat.
+ Nu utilizati acest radiator daca exista semne vizibile de deteriorare ale acestuia;
+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontald si stabild sau fixati-( pe perete, dupa caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de per-
soane care nu sunt capabile s3 paraseascd singure incaperea, cu exceptia cazului in care este asigu-
ratd o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distanta minima de 1m de aerisire.

+ Nu utilizati acest aparat [anga o cada, un dus sau o piscina.
+ Radiatorul nu trebuie pozitionat imediat sub o priza electrica.

+ Tn cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza similard, pentru a evita orice pericol.

+ AVERTISMENT: Acest radiator nu este echipat cu un dispozitiv de control al temperaturii camerei.

+ Pentru a evita pericolele datorate resetarii involuntare a intrerupatorului termic, acest echipament
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau conectat
laun circuit care este pornit i oprit in mod regulat de catre serviciul public.




* Nu utilizati acest radiator cuun programator, un temporizator, un sistem de telecomanda separat sau
orice alt dispozitiv care porneste automat radiatorul, deoarece existd risc de incendiu in cazul in care
radiatorul este acoperit sau pozitionat incorect.

 La prima incdlzire, poate aparea un miros usor datorat evacudrii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.
+ Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sa fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementdrile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice i electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna cu
deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru elimi-
narea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate, inclusiv
dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul achi-
zitiondrii unor noi aparate, precum i colectarea respectivelor deseuri de catre or-
ganizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, vd puteti contacta magazi-
nul sau primdria. Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate
asigura procesarea Si reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirarii impactu-
lui asupra mediului si sanatatii publice, precum si in vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE

+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand recomandarile de
siguranta.

- Asezati radiatorul pe o suprafata uscata, stabild si curata.

- Dirijati fluxul de aer in asa fel incat sa optimizati incdlzirea incaperii. Evitati colturile,
volumele mici, podelele, tavanele.

- UTILIZARE NUMAIN INTERIOR

+ Conectati stecherul la o priza de perete de 220-240V 50-60Hz.

- Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE
-
o TP termostatului
Doar ventilatie Ventilatie +incalzire cu
putere redusa
(ston)

= 6) Ventilatie +incalzire de
OFF @ mare putere

Indicator de
céldurd

Setati
puterea

* Rotiti butonul in pozitia doritd pentru a porni radiatorul.
* Rotiti butonul in pozitia OFF pentru a opri radiatorul.

Setarea termostatului:

S @ < c
OFF & L% W
A ﬂ ﬂ ¢
Alegeti Puterea de Pozitionati butonul pe | Asteptati pand Rotiti incet butonul Termostatul se va porni
incalzire () (1000W) temperaturamaxima. | cand cameraatinge | pand cand radiatorul | imediat ce temperatura
sau @ (2000W). temperatura doritd. | este oprit (luminase scade pentrua mentine
stinge). aceastd temperatura
setata.

G Un dispozitiv de sigurantd termicd taie automat elementul de incdlzire in caz de supraincdlzire. In acest
caz, ventilatorul continud sd functioneze pentru a rdci dispozitivul, iar aparatul poate reporniimediat ce
sunt restabilite conditiile si temperatura normale necesare functiondrii sale.

INGRIJIRE

+ Folositi o carpd moale i uscata.
- Pentru petele persistente folositi o carpa imbibata cu apa cu sapun si stergeti imediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face s castigati timp si s evitati cheltuieli inutile.




Problema Cauze, remedii
Dispozitivul nu Verificati daca aparatul este bine alimentat cu energie electricd. Verificati daca termostatul nu se
porneste. afld in pozitia minimd. Verificati daca aparatul se afld in pozitie verticald, pe o suprafata stabila.
Aparatul nu se Verificati temperatura din incapere: dacd este prea ridicata in raport cu reglajul termostatului,
incélzeste. aparatul nu se incalzeste.
CARACTERISTICI

Caracteristici tehnice masurate si calculate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/1103

Identificatorul (identificatorii) de model(e):

FH226-D

Articol Simbol | Valoare Unitate
Putere termica
Putere termica nominald Pnom 1,800-2,000 kw
Puterea termica minima (indicativa) Pmin 0,900 kW
Puterea termica maxima continud P max,c 2,000 KW
Consum de putere
In modul oprit Po 0,00 W
in modul standby Psm N/A w
In modul inactiv Pidle 0,00 W
In modul standby in retea Pnsm N/A W
Modul standby cu afisarea unor informatii sau a starii nu
Eficienta energeticd sezoniera aferenta incalzirii spatiilor in modul activ ns,on 85,0 %
Tip de putere termicé/controlul temperaturii camerei

Articol Unitate
cu 0 singurd treaptd de putere termica si fard controlul temperaturii camerei nu

doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei nu

cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic da
cu control electronic al temperaturii camerei nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare zilnica nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare saptamanala nu
Alte optiuni de control

controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise nu
optiunea de control la distanta nu
control adaptabil al pornirii nu
limitarea timpului de functionare nu
senzor cu bulb negru nu
functie de invdtare autonomd nu
precizia controlului nu

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

Date de contact 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obliga sa repare sau sa inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibila, Adeo Services se obliga
saoinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevdzute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentala a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasarii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, 0 tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fara a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzatd de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vénzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzata de:

o 0 utilizare neglijenta, o utilizare incorecta, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

o o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsuluiin alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

o Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta componente originale Adeo Services.

o Instalarea sau montarea defectuoasa

o Reparatii sau modificari efectuate de cétre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sai
autorizati.

+ Garantia nu este valabild nici in cazulin care numérul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placutd de identificare) au fost indepértate sau distruse.




- Daca Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneazé concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

+ Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugdm sa tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumpdrare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesa inlocuitd devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de a care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrdrii sau cumpararii produsului, tindnd cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumpdrat produsul.

Dacd utilizati aparatulin altd tard decat cea de unde l-ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
In acest caz, va rugam sd consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastrd de garantie.

Ce seintampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

i cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator rémane valabild in benefi-
ciul cumparatorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzdrii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.




WARNING
CAUTION ! °
HOT || || 1
AREAS. ' PLE'ASE READ
Some parts of this product can become very hot CAREFULLY THIS WARNING
and cause burns. Particular attention has to be In order to avoid overheating,
Elr\éesg r\:\t/herechildrenand vulnerable people are MANTlIJ-IAELABPEPFI_(:AR:(l:j:ING donot Cover:h; he:ter. "

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that
it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced phy-
sical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

+ Do not use this device if it has been dropped
+ Donot use if there are visible signs of damage to the heater;
+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

- WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a mini-
mum distance of 1m from the air outlet.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.
* The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
- WARNING: This heater is not equipped with a device to control the room temperature.

* Inorder to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout, this appliance must not
be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.




- Do not use this heater with a programmer, timer, separate remote-control system or any other de-
vice that switches the heater on automatically, since a fire risk exists if the heater is covered or
positioned incorrectly.

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any traces
associated with the manufacture of the appliance.

Disposing of the packaging
+ The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The

various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.
For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate proces-
sing and recycling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to
preserve natural resources.

INSTALLATION

» This device is mobile type and can be moved while respecting the safety instructions.

+ Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

- Direct the air flow to optimize the heating of the room. Avoid corners, small spaces,
floors and ceilings.

- INDOOR USE ONLY

- Connect the plug to a 220-240V~ 50-60Hz wall socket

- Unplug the appliance when it is not in operation




Heating indicator
U SE Adjust the .
thermostat

(Fan without Heater] (Fan with low Heater)

o

o
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- Place the button on desired position to start the heater.
- Place the button to OFF position to turn off the heater.

Adjust the thermostat :

| F I

Choose Heating Power | Place button on max Wait until the Turnslowly the button | The appliance will heat
@ (1000W) or temperature. desired room until the appliance as soon as the room
@ (2000W). temperature is switches off (the temperature drops
reached. heating indicator goes | to maintain this set
out) temperature.

G Athermal safety device automatically cuts the heating element in the event of overheating. In this
case, the fan continues to run to cool the device, and the appliance can re-start as soon as the normal
conditions and temperature needed for it to function are re-established.

CARE

- Use a soft, dry cloth.

- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.




Problem Causes, Solutions

The device does not turn [ Check that the device is electrically powered. Check that the switch is not in position mini.
on. Check the heater is vertically placed on a stable surface.

The unit does not heat.

Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting, the unit

does not heat.

CHARACTERISTICS
Technical characteristics measured and calculated in accordance with Regulation (EU)
2024/1103
Model identifier(s): FH226-D
Item Symbol |  Value Unit
Heat output
Nominal heat output Pnom 1,800-2,000 kw
Minimum heat output (indicative) Pmin 0,900 kW
Maximum continous heat output P max,c 2,000 kW
Power consumption
In off mode Po 0,00 W
In standby mode Psm N/A W
Inidle mode Pidle 0,00 W
In network standby Pnsm N/A W
Standby mode with display of information or status no
Seasonal space heating energy efficiency in active mode ns,on 85,0 %
Type of heat output / room temperature control

Item Unit
single stage heat output and no room temperature control no
two or more manual stages, no room temperature control no
with mechanic thermostat room temperature control yes
with electronic room temperature control no
electronic room temperature control plus day timer no
electronic room temperature control plus week timer no
Other control options
room temperature control, with presence detection no
room temperature control, with open window detection no
distance control option no
adaptive start control no
working time limitation no
black bulb sensor no
self-learning functionality no
control accuracy no
Contact details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it.The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi
[ code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:

+ Normal wear and tear of the product and/or its components.

- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

- Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).

+ Failures caused by:
o Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
o Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
o Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.

= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.




What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Al work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later,

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. Itis specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of

resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Traduction de la version originale du mode @ Metddpaon Wy MPWIOTUTIWY 08NYILY

demploiv ) o @ Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Mepeknan opuriHanbHoi HCTpyKLi

@ Tradugéo das\nstrugégs o.rigi.ngis } @ Traducerea instructiunilor originale
@ Traduzione delleistruzioni originali @ Translation of Original Instructions
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ADEO SERVICES - 135 RUE SADI CARNOT - CS 00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupobHuK: TOB "Ageo Cepaices CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, ®paHLig. IMnopTep: TOB
"Nepya MepneH YkpaiHa', 04201 YKpaiHa, M.Kuig, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. [laHe NignpruemMcTso
NpUAMaE NPETEH3IT Bif CMOXMBaYiB LLIOAO TOBAPY, a TaKOX MPOBOAWTL MO0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTiNHe 06CNyroByBaHHS

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa - Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za




